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Enionun Egnuepida e Eupenaikic Evaong

C 107/11

Anogaon Tov Akactnpiov (mépnto Tpnpa) e 5n¢ defpovapiov 2015 [aitnen tov Bundesgerichtshof
(Teppavia) yia v £kdoon npodikactikic anogacens] — mowikéc dikes kata tov Miguel M. (C-627[13),
Thi Bich Ngoc Nguyen, Nadine Schonherr (C-2/14)

(Zuvekdikaodeioeg vnodeoeis C-627/13 kar C-2/14) ()

([Ipodikactixi mapanopnty — IpdSpopeg ovoisc vapkotikwv — Ilapakxorovdnon tov petad kpatav
pedav gpunopiov — Kavoviepoc (EK) 273/2004 — IMapaxolovdnon tou epmopiov perald g
Evponaikiic 'Eveotic kar Tov Tpitev xopev — Kavoviepoc (EK) 111/2005 — Epmopio gappakev ta
omoia mepiéyouy e@edpive 1 wevSoepedpivy — 'Evvora tii¢ «Srafadpiopevic ovoiagy — Xovdeon —
Agv nepihapfdvovral ta pappaka v yEver 1] povov Ta pdappaxa mov mepiexouv Stafadpiopévec ovoiec
Ta onoia CUVTIDEVTAL KATA TPOTOV OOTE va v ivar duvatd va sEaxdovv ebkola o1 ovoisc autéc —
Obnyia 2001/83/EK — 'Evvoia ToU «@appaxov»)

(2015/C 107/13)
Ioooa dadikaoiac: 1) yeppavikr

Artolv dikaetiipio

Bundesgerichtshof

Iowiki dikn evomov tou artolvtog dikaotnpiov katd

Miguel M. (C-627/13), Thi Bich Ngoc Nguyen, Nadine Schonherr (C-2/14)

AatakTiko

Ta dapdpa 2, otoieio o, tou kavoviopot (EK) 273/2004 tou Evpwmaikoy KowofouAiou kar tou Zupfouliou, g
11n¢ ®ePpovapiov 2004, nepi TwV TPOSPOUWY OUCIOY TWV VAPKWTIKGY, kar Tou kavoviopol (EK) 111/2005 tou ZupfouvAiou,
¢ 22a¢ Aekepfpiov 2004, oxetikd pe T Uéommion kavovwv yia THV TapakoAovdnot] Tou epmopiou TPOOPOH®Y 0UCIWY
vapkwTikwv petagl e Kowotntag kar Tpitwy Ywpav, EXouv Ty éwoia 0Tt pappako, 0mw¢ To opilopevo ato apdpo 1, onpeio 2,
¢ odnyiag 2001/83/EK tou Evpwnaikoy KowofouAiov kar tou ZupfouAiou, e 6n¢ Nogufpiov 2001, mepi kowotikol
KOOIKOC Yia Ta pappaka mou mpoopilovtar yia avdpwmivi Xprot), 0nw¢ tporonodnke pe Tov kavoviopd (EK) 1901/2006 tou
Evpwnaikoy Kowofouliouv kar tou ZupPouliov, tr¢ 121¢ Aekepfpiov 2006, Sev eivar duvartdv, kadeauto, va yapaxtpiodel wg
«Swafaduopévn ovoiar, akopn ki av mepiéxel ovola 1 omoia napatidetar oto mapapthipa I Tov kavoviopot 273/2004 kair oo
napaptipa tov kavoviopoy 111/2005 kar 1 onoia eivar duvatd va xprowonomdei evkoda 1 va eEaydei pe euxpnota 1
OIKOVOMIKG TIPOOQOPa PEOU.

()

EE C 39 mc¢ 8.2.2014.

EE C 71 mc 8.3.2014.

Andgacn tov Awactnpiov (tpito tuipa) e 4nc ®efpovapiov 2015 [aiton tov Cour du travail de
Bruxelles (B£é\yio) yia v £kdoon npodikactikic anogacenc] — Office national de 'emploi kata Marie-
Rose Melchior

(Ynddeon C-647/13) ()

(podixactikn mapanopnty — Kowovikn) acedion — 'Opor emAeEpothrac yia T Xoprjyron
emdopdtwv avepyiag evioc kpatoug péAovc — SUVUTIOAOYIGHOC TOU XPOVOU EPYACIAC TIOU
oupmMpeoE 0 epyalopevoc og cupfactovyos vtaAnAog oe deopiko opyavo ¢ Evponaikic 'Evootg
pe £dpa oo ev Aoyw kpatoc pedog¢ — EEopoinon tov pepov anolnuocsws mAfpovc avepyiag
Suvaper Touv Kadeototog mov epappoletar emi Tou Aowrmov npocwmkol tev Evpondikov Kowotfteov
pe nuépec epyaciac — Apx TH¢ KaAdmoTi¢ ouvepyaoiag)

(2015/C 107/14)

IMwooa dadikaciag: 1 yarikh

Artobv dikactipro

Cour du travail de Bruxelles



C 107/12 Enionpn Egnuepida g Evpwnaikng Evaong 30.3.2015

Atadikor oty unodeon e kopiag dikng
Office national de 'emploi
Kata

Marie-Rose Melchior

AatakTikd

To apdpo 10 EK, oe ouvduaouo pe to Kadeota mov epappoletar emi tou Aoimov mpoowmiko twv Evpwmaikav Kowotitwy, To
onoio Jeomiotnke pe tov kavoviopd (EOK, Evpatop, EKAX) 259/68 tou Supfouliov, e 29n¢ defpouvapiov 1968, mepi
kadopiopot tou Kavoviopov Yrnpeoiaktic Kataotdoewe twv umal iAoy kai Tou kadeotatoc mov epappuoletar emi tou Aoimou
npoowrikoy twv Eupwnaikav Kowothtwy kai mepi Deomioews eI0IKOY PETPWY TIPOCWPIVAE EPAPUOCTEWY OTOUE UTAAAARAOUG THG
Emitpontrg, omwg¢ tpomomoumdnke pe tov kavoviopo (EK, Euvpatop) 723/2004 tou ZupPouliou, e 22a¢ Maptiov 2004,
avutidetar og pUdpion Kpdtoug péloug, Ome¢ 1) emipaxn oty Kupia Oy, EPPNVEVOUEVH] UTO TV €wvola OTI, 000V apopa T
Yepelioon dikaimpatos Myew emdopatwv avepyiag, dev cuvunoloyilovtar o1 mepiodor epyaciag mou CUPTANPWINKAY amo Tov
evdiapepopevo uno Ty 1810tHTa Tou cupPactovyov unaAAfAou oe Jeopikd opyavo th¢ Evworg pe Edpa oto ev Aoyw kpatog
pélog kar dev elopordvovtar pe nuépeg epyaoiag or nuEpeg avepyiac yia ¢ omoieg katafdaMetar emidopa avepyiag kat
epappoyny tou KAIT, evy o1 nuépec avepyiac yia ¢ omoieg katafaletar anolnpivon Paocer g pudpicews Tou ev Adyw
KPATOUC PEAOUC TUYXAVOUY TETOIS EEOPOICEWC.

()  EEC 61 mc 1.3.2014.

Anogaon touv Awactnpiov (0ydoo tunpa) e 51¢ dePpovapiov 2015 [aitnen Tou Centrale Raad van
Beroep (Kate Xopec) yia v ékdoon npodikactikic anogaceng] — H. J. Mertens kata Raad van
bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

(Ynodeon C-655[13) ()

[Mpodikactiky napanopny — Kowmvuct] ao(pahw‘q — Kavovaog (EOK 1408/71 — Apdpo 71 —
'Evvoia Tou «psﬁoptaxou gpyalopevou mov sva:csrm o€ pepiki avspyta» Apvrion Tou Kpatouvc
pedoug katoikiac kar Tov appodiov kpaTous pELOUC va Xopryioouy mapoxec avepyiac]

(2015/C 107/15)
IMwooa dadikaciac: 7 oAMavdIkn

Artobv dikactipro

Centrale Raad van Beroep

Atadikor oty unddeon e kopiag dikng

H. J. Mertens
KaTa

Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

AatakTiko

To apdpo 71, mapaypagoc 1, otoixeio o, ofjueio i, Tou kavoviopot (EOK) 1408/71 tou Supfouliou, ¢ 14n¢ louviov 1971,
TIEPT EQPAPHOYHC TWV CUOTHUATWY KOIWWVIKAG AoPANOEWE OTOUE HODWTOUE, 0TOUG pi MoDWTOUS Kal 0T JEAN] TWV OIKOYEVELWY
Toug mou drakvovvtar evide ¢ Kowotntag, onw¢ tpomonomdnke kar eviuepwonke pe Tov kavoviouo (EK) 118/97 tou
SupPouliou, ¢ 2ac Aekepfpiov 1996, omw¢ tpomomomidnke pe tov kavovioud (EK) 1606/98 tou Zupfouliou, g
29n¢ Touviou 1998, éxer v éwoia 0Tt 0 pedoplakdc epyalopevos o omoiog evdlc petd ) Aén T oxéoewe epyaociag mAfpou¢
anacyoAoews oe pY0dOT EUPIOKOPEVD 0TO £8aQoc evog Kpatoug pelouc avalapPaver epyacia pepIKNG anacXoOAjoews oe
dA\ov epyoddt oto b0 kpdtoc péAog Exer THY 1010THTA TOU TEAOUVTOC OF KATAOTAON HEPIKNG avepyiac pedopiakol
epyagopevou, kata v éwoia ¢ diatdéews auThg.

() EEC 78 mg 15.3.2014.
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